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3.  Citarutal (Scattering)
"Will ever the legs be free from strain that had waded in the cold sea, breaking up into spray the waves scattered already by the wind?" sang Paranar, eulogising Cenkuttuvan. (Pati.41:25-27).
4.  Pancu palum tuy (Cotton-like fluffy head) The   clusters of marutam flowers had dark   otite petals and fluffy tops (Muru.27:28)   The marutam tree had fluffy flowers    (Aink.7:4).    The    white fluffly top of the /c0«.y-grass reed, grazed against the boughs of the mango tree in bloom, redolent of the fragrance of newly-wedded women (Aink. 19:1-3).
5.  Talaunayir (Hair on the head) Unschooled   hunters,    wore on their heads with curly hair,    the fresh fragrant   flowers   of   the venkatampa     tree    (Akam.83 .'1,2,9).    The    heroine asked her maid: "Did our lord cross the jungle, wearing on   his   curly-haired head, the close-set white flowers   of the neem, tied   to the   silvery tender leaf of the palmyrah tree?" (Kuru.28i).
6.  Talai (Head)
Warriors, wearing golden tumpai flowers, with palmyrah leaves waving on their heads, danced the frenzied choric dance (Puram.22:20-23).
7.  Arkku (Stalk)
The long unripe fruit of the palas tree with its stem resembled the curved tusk of a boar (Akam.
223:3-5).
8.  Varuttattlmilana natukkam   (Trembling    caused by pain)
Trying to suppress the intoxication caused by toddy, a trembling arose in the mind caused by the strain of it (Pari. 10:65,66).
Ulaippu - Vile   tuy utaiya pil (Flower with a fluffy inside)
The stork stayed with its flock in the marutam tree with fluffy flowers (Aink.7:4).
Ulaiman - Pitari mayirutaiya cinkam   (The    maned lion)
The forester strong as the maned lion, stayed happily on the high platform on a tree, drinking
toddy  (Akam.102:1,2).
Ulaivu ~ Varuttarn   (Worry)
The maid who had taken the child out into the street for playing, without worrying about the delay, came back late so that the mother at home was in pain with milk unsucked, flowing from her breasts (Kaii.83:i-6).
Urkam ~ Enkolli (Fire-brand)
Coiau Kulamurrattut Tunciya Kiliivalavan had such a fearless prowess that he would fight valiantly, unmindful of the evil omens such as fire-brands falling in the eight directions, the ta.11 branches of trees becoming leafless and barren, the sun appearing at many places and birds of ill-omen crying fearfully (Puram.4i:
4-7,12).
Urattilr - Or ur (A town) See Arimanavayil Urattilr.
Urantai - Uraiytir (Uraiyur city)
MftrSkkattu nappacalaiyar eulogised Golan Kulamurrattut tuficiya kiliivalavan thus: "As Uraiyur city of the warlike colas, is known for its traditional justice, there is nothing unusual in your being so righteous" (Puram.39:8-io). Uraiyur with its lofty halls and mansions (Puram.69:12). Uraiyur enclosed by fields of white paddy, belonged to Tittau of endless bounty (Puram.352: 9,io). Uraiyur of the famous Cola monarch with his chariots, was so prosperous that its residents never sought to go elsewhere (ciru. 82,83). Tirumavalavan cutting down the forests, made the land arable; digging many tanks, he made his country prosperous in many ways; he enlarged the city of Uraiyur, with its many lofty mansions and halls (Pat,284-286). When one Katti with his destroying army came to fight against Tittan Veliyan aided by the mighty Pannan, he ran away frightened at the very sound of the kettle-drum from the court of Tittan's Uraiyurwith beautiful manes (Nar.27o:7-9). The heroine gave up her sulking, as she had to welcome the guest who arrived in a chariot drawn by a proud horse with spreading mane (Kaii.75:i6,i7). Kutal city, had a royal chariot of the king, surrounded by chariots of other chieftains drawn by horses with trimmed manes (Pari. 17:45), .so suggested to him (Akam,3:11-13).
